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5 IMPERIAL
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mssmo bianco canapa decapato oro o argento

Il programma Imperial, sintesi di passione, tradizione e design si
arricchisce della nuova finitura di raffinata eleganza frassino Elegance
decapato oro o argento. Anche i fregi e le venature sposano loro o
largento. Nella foto riportata a lato versione in frassino spazzolato
bianco canapa decapato oro, capitelli, fregi e nuove metope, schienali in
marmo bianco puro con intarsi oro, cappa Carinzia con fregi.

&)ld or silver decapé hemp white ash

The Imperial program, synthesis of passion, tradition and design is
enhanced by a new wooden ash finish. Elegance decape finish, friezes
and wooden grains combined with gold or silver. On the left an example
of the white hemp brushed ash finish and gold decapé finish. Items like
capitals, friezes, new metopes and backsplash are in pure white marble
with gold finishes. The Carinzia hood completes the elegant and refined

environment.

%no blanco caniamo decapé oro o plata
El programa Imperial, sintesis de pasion, tradicion y disefio, enriquece
con un nuevo acabado en la version fresno: Elegance decapé oro o plata.
Los frisos y las vetas se unen con el oro o la plata. En esta foto el fresno
pulido blanco cafnamo decapé oro, los capiteles, los frisos y las nuevas
métopas, los respaldos en marmol blanco puro con incrustaciones oro

y la campana Carinzia con frisos completan una decoracién de refinada
elegancia.

. 2 réne blanc chanvre décapé or ou argent

Le programme Imperial, synthése de passion, tradition et design,
senrichit par une nouvelle finition dans la version fréne, Elegance
décapé or ou argent, les frises et les veines epousent lor ou l'argent. Dans
cette photo fréne brossé blanc chanvre, décapé or, chapiteaux, frises et

nouvelles métopes, credences en marbre blanc pur avec marqueterie
en or. La hotte Carinzia avec frises compléte un ameublement d’'une
élégance raffinée.

%;che Hanfweiss gebeizt Gold oder Silber

Das Programm Imperial Synthese von Leidenschaft, Tradition und
Design wird durch eine neue Version in Esche Finish verbessert,
Elegance gebeizt Gold oder Silber, Friese und Maserung treffen Gold
oder Silber. In diesem Foto gebiirstete Esche weif3 Hanf, Gold gebeizt,
Kapitelle, Friese und neue Metopen, Riickenteile aus Marmor Weif3
pur mit Intarsien aus Gold, die Haube Carinzia mit Friese erganzt eine
Einrichtung von feinen Eleganz.

Béﬁlblﬁ ACEeHb userm neHvKka aeKal’lLlPOBCIHHblﬁ 307101mMom

ITporpamma Vimmepuan - cvHTe3 CTPacTy, TPAAMIMI 1 IM3aliHA CTAHOBUTCA
ejé mpe 3a C4ET BBOJIA HOBOI oTenKy. Elegance nexanypoBaHHBII 30710TOM
wm cepeOpoM, (pesepoBKa 1 HAIPaB/IeHIe HATYPAJIbHOTO PUCYHKA JiepeBa
COYETAIOTCS C 307I0TON U cepebpsiHHOI oTaenkoil. Ha doro mpencrapnena
KOMIIO3MLIVIAA B IIBeTe 3aUMIIEHHBI Oe/blil sCEHb, MNEKANVPOBAHHBIN
30710TOM, KaIMTem ¢ (pe3epoBKOil ¥ HOBasA MOJEIb METOIA, HaCTeHHAs
TaHeTIb 13 6e7I0ro MpaMopa ¢ 30/I0ThIMY BKPAIUIeHVAMY, BBITsDKKa Carinzia ¢
| I I | Il | | = ' (pe3epOBKOII CO3HAIOT MEraHTHBI 1 padUHMpPOBAHHDI AM3ATTH.
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8 IMPERIAL

o
J mperial nasce con un processo artigianale organizzato secondo concetti industriali abbinati a metodi tradizionali applicati da artigiani e pittori, maestri di effetti patinati
ed anticati. Tavolo Dior, isola con doppia consolle, piano, invaso e vasca coordinati in marmo bianco puro Covelano lucido.

Jhe combination between handcrafted processes and industrial concepts creates Imperial. Its a solution that combines the industrial organization with the traditional
methods applied by craftsmen and artist painters. Dior table, island with its superior part and sink in Covelano polished pure white marble.

(51 programa Imperial nace de un proceso artesanal organizado segiin conceptos industriales que permiten combinar una organizacién industrial con métodos tradicionales
aplicados por maestros artesanos y pintores, aplicadores de efectos patinados y antiguos. Mesa Dior, isla con doble consolle, plano, fregadero y cubeta coordenados en
marmol blanco puro Covelano brillo.

% programme Impérial est né d’'un procédé artisanal organisé selon des méthodologies industrielles qui permettent a une organisation industrielle dépouser les méthodes
traditionnelles des maitres artisans et peintres spécialistes des effets patinés et vieillis. Table Dior, ilot avec double consolle, plan de travail, bassin et cuve coordonnés en
marbre blanc pur brillant Covelano.

o )
@ as Programm Imperial wurde von einem Handwerker Prozess organisiert nach industriellen Konzepten die eine industrielle Organisation mit traditionalen Methoden
kombiniert, die von Handwerker und Kunstmaler angewendet werden. Tisch Dior, Insel mit Doppelkonsole, Arbeitsplatte und Wanne koordiniert aus Marmor Covelano

weiss pur, glinzend.

H porpamma “Imperial” ocHOBaHa Ha pyYHOM IIpoIlecce TPOM3BOACTBA MHAYCTPUAIBTHOIO YPOBHS, HMO3BOMAIIINM OODBEAVHUTh COBPEeMEHHOE IPOU3BOLCTBO U
TPAfIUIIMOHHbIE METOMIBI PYYHOIT PabOTBI, MCIIONIb3yeMble MAaCTepaMu-KPACHOMEPEBIMKAMI, HACTOAIMMY IpodeccroHamamu 1o30710Tel. Cron Dior, 0CTpOB ¢ ABOHOI!
KOHCOJIBIO, pPab0ovast TOBEPXHOCTD, IIOABEM I MOJIKA B OT/IMYHOM COYeTaHNUM ¢ OeIbIM ITIsHIeBbIM Mpamopom Covelano.




. regi, capitelli e venature insieme alle nuove metope, impreziositi da decorazioni oro o argento,
richiamano atmosfere di palazzi reali e teatri della Mitteleuropa.

riezes, capitals and wooden grains, together with the new metopes, are enriched with gold or
silver decorations and recall the atmosphere of the royal palaces and theaters of central Europe.

risos, capiteles y vetas, junto con las nuevas métopas, adornados con decoraciones oro y
plata, recuerdan las atmosferas de los palacios reales y de los teatros de la Mitteleuropa.

e 2‘ rises, chapiteaux et veines, ainsi que les nouvelles métopes ornées par de lor ou de largent,
rappellent l'atmospheére des palais royaux et des théatres de de la Mitteleuropa.

e riese, Kapitelle und Maserung, zusammen mit den neuen Metopen, durch Gold oder Silber
verziert, erinnern an die Atmosphire der koniglichen Paldste und Theater Mitteleuropas.

@peaeposxa, KOpVH(UIICKIEe KallNTe/I, HAIIPaBJIeHNe PUCYHKA [iepeBa, HOBasl MOJIE/Ib METOIIA,
BMeCTe YKpAIlleHHbIE 30/I0TOM I/IU CePeOPOM, BOCCO3AAI0T aTMOChEPY KOPOIEBCKOTO ABOPLIA
WIN TeaTpa.
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% cura dei dettagli, quali le incisioni acanto sull'invaso rialzato o il rubinetto oro lucido con
pomelli decorati da veri cristalli Swarovski, rendono unico ed esclusivo ogni ambiente.

% care of details, such as the acanto decoration on the superior part of the island or the
shiny gold mixer tap decorated with Swarovski crystals, makes every environment unique and
exclusive.

% cura de los detalles, como los grabados acanto sobre el fregadero con respaldo o el grifo oro
brillo con pomos decorados con verdaderos cristales Swarowski, rende unico y exclusivo cada
ambiente.

g attention aux détails, tels que les gravures sur le bassin soulevé ou le robinet en or brillant avec
les boutons décorés avec des véritables cristaux Swarovski, fait de chaque piéce un lieu unique
et exclusif.

@?e Liebe zum Detail, wie die Akanthus-Schnitzereien oder den Wasserhahn gold glinzend
mit den Knopfe durch echte Swarovski-Kristallen verziert, macht jedes Ambiente einzigartig
und exklusiv.

B HUMaHJe K TaKuM JHeTa/sAM, Kak pespba Ha IMaHeMM WM IIO30/I0YEHHBINI CMECHUTENDb C
TIeKOPUPOBaHHBIM KpucTannamy CBapoBCKM KPaHOM, He/laloT KOMIIO3MUIMIO YHUKONbHON 1
9KCK/TI03MBHOJA.
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%ne Elegance frassino bianco canapa decapato argento con metopa alloro.
%iegance version in silver decapé hemp white ash finish and laurel metope.
%én Elegance fresno blanco cafiamo decapé plata con metopa Laurel.
%on Elegance fréne blanc chanvre décapé argent avec métope Laurier.
%)legance—Version aus Esche Hanfweiss, Silber gebeizt mit Metope Lorbeer.

%egance 6eIblit ICEHb B IIBE€TE II€HbKA, HeKaHI/IpOBaHHbe;[ cepe600M C METOIIOM.
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@egante consolle Imperiale con cassetto, sapientemente abbinata ad una
specchiera con led, entrambe in finiture frassino.

. 2ormal Imperial consolle with drawer, combined with mirror cabinet with led,
both in ash finishes.

i 5 onsolle Imperial elegante con cajon, sabiamente conjunto al espejo con led para
consolle en acabado fresno.

%(Qlégante Console Impériale avec tiroir, habilement combiné avec un miroir a led

pour console, les deux en finition fréne.

@egante Konsole Imperial mit Schublade mit einem Spiegel mit Led kombiniert,
beide in Asche Feinbearbeitung.

3}1eraHTHaﬂ KoHconb Imperiale ¢ BBIABIKHBIM SIIIVIKOM IPEKPACHO COUETALTCS
¢ 3epkazoM ¢ mopcBeTkoil Led, Omaropspsi ofuMHAaKOBOM OTHeNKe HepeBa

TunmaHo.
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@;inato bianco canapa con decorazione oro

I piani di lavoro spaziano da pietre naturali lavorate con tecniche antiche
e quindi spazzolate e patinate a materiali moderni come il sintetico
modanato con gli stessi tratti del massello o della pietra. Tutte le versioni
sono corredate da elementi di arredo di alta fattura con le caratteristiche
del cosiddetto mobile artistico.

@Zinated white hemp with gold decoration

The worktops range from natural stones, worked with old techniques,
brushed and patinated as the last touch, to modern materials such as
molded synthetics with the same features of solid wood or stone. All
versions are accompanied by pieces of furniture of high workmanship
with the characteristics of the so-called artistic cabinet.

@;inado blanco cdriamo con decoracion oro

Los planos de trabajo varian entre piedras naturales trabajadas con
técnicas antiguas y luego pulidas y patinadas, materiales modernos
como el sintético moldurado con los mismos tratos del macizo o de la
piedra. Todas las versiones estan equipadas con elementos de decoracion
finamente trabajados con las caracteristicas del mueble artistico.

@;iné blanc chanvre avec décoration or

Les plans de travail espacent des pierres naturelles usinées avec des
techniques anciennes et puis brossées et patinées, a matériaux modernes,
comme le synthétique mouluré avec les mémes caractéristiques du bois
massif ou de la pierre. Toutes les versions sont accompagnées par des
éléments d'ameublement de haute facture avec les caractéristiques de ce
quon appelle le meuble d’art.

Cyyo . o . ,
t)éémfwezss patiniert mit Dekoration Gold

Die Arbeitsplatten bewegen sich von natiirlichen Steine mit alten Techniken
gearbeitet und dann gebiirstet und patiniert, bis zu modernen Materialen wie
der Synthetik mit Zierleisten und mit den selben Merkmale des Massivholzes
oder des Steines. Alle Ausfithrungen sind durch erstklassige Mobelstiicke mit den
Besonderheiten der sogenannten kiinstlerischen Mobel ausgestattet.

Hamuuupoaauubta benvlil usem neHovKa ¢ 30710muim bezcopo;vt

Paboune MOBEpXHOCTM BapbUPYIOTCS T OOPaOOPTAHHOrO CTAPVHHBIM
METOJJOM HaTypPa/IbHOTO KaMHsI B IIETOYHOI 06paboTKe IO COBPEMEHHBIX
CHHTETUYECKIX MaTePHA/IOB, B OTHE/IKEe MAaCCHBa VIV HATYPA/IbHOTO KAMHAL
Bce BO3MOXXHBIE BapUaHTBI COIIPOBOXKIAIOTCA 9/IeMEHTaMV MeOepOBKI
CaMOrO BBICOKOTO YPOBHS, TaK HAas3bIBAeMBIMM aPTUCTUYECKVMMU
37IeMEHTAMIL
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% in pietra massiccia scavata, top h 6 cm con profilo imperiale, sopralzo isola in pietra
Malyat spazzolata.

@;lid stone basin faucet, h 6 cm top with Imperial profile, islands raising in brushed Malyat
stone.

i gubeta en piedra maciza excavada, encimera h 6 cm con perfil imperial, elevacion isla en piedra
Malyat pulida.

%ue creusée dans un seul bloc en pierre, pdt h 6 cm avec profil Impérial, partie surélevée de
I'ilot en pierre Malyat brossée.

% aus Stein massiv, Arbeitsplatte h 6 cm mit Imperial Profil, die Insel-Erh6hung aus Malyat
Stein, gebiirstet.

P aKOBMHA BBIPE3aHa M3 MACCUBA, CTONIEIIHNIIA H 6 CM € Tpo¢uieM VIMepuar, BO3BbIIIEHNE Ha
OCTpOBe 13 HaTypanbHOro KaMHs Malyat B métouHoi o6padoTke.
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32 IMPERIAL

%perial ¢ un programma d’arredo in cui elementi naturali come la pietra si fondono con le
decorazioni artigianali. Il taglio sartoriale di ogni cucina contraddistingue I'unicita di questo
modello. Materiali e finiture riportano alla mente antiche superfici da toccare, morbide e
vellutate, il cui stile ¢ reinterpretato nell'isola con il sopralzo in pietra spazzolata, oppure nel
portico e nel corpo avanzato della zona cottura.

%perial is a program of furniture where natural elements such as stone blend with handmade
decorations. The tailored cut of every single kitchen characterizes the uniqueness of this
model. Materials and finishes bring to mind soft and velvety old surfaces to touch, whose
style is reinterpreted in the island with the brushed stone surface, or in the porch above the
extended cooking area.

%perial es un programa de decoracién, donde elementos naturales como la piedra se unen a
las decoraciones artesanales. El corte de sastreria de cada cocina distingue la unicidad de este
modelo. Materiales y acabados llevan a la memoria superficies antiguas para tocar, suaves y
lisas, cuyo estilo se reinterpreta con la elevacion en piedra pulida o en el pértico y el cuerpo
avazado de la zona de coccidn.

s

IR

Ik

Lgperial est un programme dameublement, ol les éléments naturels tels que la pierre, se
meélangent avec des décorations artisanales. La coupe sur mesure de chaque cuisine caractérise
l'unicité de ce modéle. Matériaux et finitions rappellent anciennes surfaces a toucher, douces
et veloutées, dont le style est réinterprété dans I'ilot avec la partie supérieure en pierre brossé,
ou dans le portique et le corps avancé de la zone de cuisson.

%perial ist ein Programm von Mébeln, wo natiirliche Elemente wie Stein, mischen sich mit
handwerklichen Dekorationen. Der abgestimmte Schnitt jeder Kiiche charakterisiert die
Einzigartigkeit dieses Modells. Materialien und Feinbearbeitungen alter Oberflichen zu beriihren
zum Sinn bringen, weich und samtig, dessen Stil in der Insel-Erh6hung aus gebiirstetem Stein oder
in der Nische und der Kochbereich neu interpretiert wird.

M MITepyas - Iporpavmma MeOV/IMPOBKIL, B KOTOPOI TaKlie HATYPA/IbHbIe 9/IeMEHTBI, KaK KAMeHb COYeTAIOTCsT
C IeKOPATVBHBIMI 37IeMEHTaMI PYIHO paboThL. Kavkiast KyXest cpofiHi pabOThI 3aKPOIIIIVIKA, SIB/ISIETCS
YHUKaJIbHOV 1A 9TON MOfie/L. Marepuasibl 11 OTENKM HAIOMMHAKOT O CTAaPMHHBIX MATEPUAX, MATKIX
1 GapXaTHBIX, Yelt HETTOBTOPMMbIIT CTVJIb IIPOMTPBIBAETCA €€ pa3 B BO3BBIIIEHNI OCTPOBA U3 KaMHsI B
IETOYHOIT 06pabOTKe VM B IOPTaJIe ¥ KOTIOHHAX BBIBIHYTOI BAPOIHOI IIOBEPXHOCTH.

1 T s (TSTEG
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ﬂola Imperiale, interno laccato patinato rosso Tiziano, decorazione oro.
L%nperial island with inner side in patinated Titian red, gold decoration.

ﬂa Imperial, interior lacado patinado rojo Tiziano, decoracion oro.

Lﬂ)t Impérial, intérieur laqué patiné rouge Tiziano, décoration en or.
L%nperial Insel, Innenseite lackiert patiniert Rot Tiziano, golden Dekoration.

O cTpoB Vimriepyas, BHypeHHsA YacTb - IATVHMPOBaHHasA TAKMPOBKA B 1IBETE
KpacHblii Tiziano, TeKopypOBaHHBIN 30/I0TOM.
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Charme

%ssino antracite decapato con decorazioni argento
@;Zape‘ charcoal ash with silver decoration
%no antracita decapé con decoracion plata
%ne anthracite décapé avec décoration argent
%che Anthrazit gebeizt mit Dekoration Silber

H ceHb aHmpauum oexane c cepeOPIHHbIM 0eKopPoM

W
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¢ ﬂ)la in frassino grigio nuvola decapato con decorazione argento.
%oud grey ash island with silver decapé decoration.

afsla en fresno gris nube decapé con decoracidn plata.
%;t en fréne gris nuage décapé avec décoration argent.

ﬂsel aus Esche gebeizt Wolkengrau mit Silber Dekoration.

OCTPOB U3 sCeHA B IIBETE Cepoe 00I1aKo, AeannpoBaHHBbIIl cepe6poM.

i |
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% sistema di assemblaggio testimonia il carattere artigianale della falegnameria.

b
Mfss—embly system testifies the distinctive carpentry features.
—
@1 sistema de ensemblaje testimonia el caracter artesanal del taller.
@QZe systéme d’assemblage témoigne du caractére artisanal de la menuiserie.

N
@s Montagesystem zeigt das Handwerk der Tischlerei.

CI/ICTeMa COOPKY IeMOHCTPUPYET PeMeC/IeHHBIN XapaKTep CTOMAPHOrO IPOM3BOACTBA.
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I 53 IMPERIAL

%Qmm‘m

@;inato bianco canapa con decorazione oro

:@:tinated white hemp with gold decoration

@;inado blanco cdriamo con decoracion oro

z@;iné blanc chanvre avec décoration or

Clry
Janfweiss patiniert mit Dekoration Gold

HamuHupOSCIHHblﬁ benvlil ueem neHvKa ¢ 30710Mmuim bercopom
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QZ op in ardesia con bordo legno in finitura dell’anta. Secchiaio in pietra di ardesia.

%ate worktop with door finishing wood edge. Slate stone bowl.

%Zcimera en piedra de pizarra con canto en madera acabado puerta. Cubeta en piedra de pizarra.
@l:m de travail en pierre d’ardoise se avec alaise en bois finition assortie. Vasque en pierre d’ardoise.
Q%eitsplatte aus Schiefer mit Holzkante aus Front Feinbearbeitung. Wanne aus Schieferstein.

CTOHGHIHI/IIIa "3 CJIAHLIEBOI'O KaMHA C JE€PEBAHHDBIM HpO(I)I/I-IIeM B OTHOEC/IKE (bacana.

Moiika 13 cmaH1eBOro KaMHs.
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62 IMPERIAL

R
@ N . . . . o .
g affinata e funzionale isola con mobile acanto laccato antracite con decorazione argento. Top con bordo in massello e piano in quarzo bianco.

%legant and functional island with lacquered charcoal acanto wall shelving unit and silver decoration. Worktop with solid wood edge and white quartz surface.

.. N . y . ,
g{eﬁnada y funcional isla con mueble acanto lacado antracita con decoracion plata, Encimera con canto en macizo y plano en cuarzo blanco.

o
r/ lot raffiné et fonctionnel avec meuble Acanto laqués anthracite avec décoration argent. Plan de travail en quartz blanc avec bord en bois massif.

e%le und funktionelle Insel mit Akanthus-Mobel Anthrazit lackiert mit Silber Dekoration. Arbeitsplatte mit Massivholzkante und Platte aus Quarz weif3.

)
)
e*"/a(bMHMpOBaHHbHZ 1 GYHKIMOHAIBHBI OCTPOB € MOAY/IeM Acanto B OT/ie/IKe IAKMPOBAHHBI aHTPALIUAT C CepeOpsAHHBIM JieKopoM. ToIl ¢ iepeBAHHBIM
npoduiem u cTonemHuIeit 13 6emoro KBapua.
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%
t%sino tinto in trasparenza rosso Borgogna

II programma ¢ disponibile in molteplici versioni, da quella laccata con
finiture oro alla versione in legno di frassino finito con tinte calde a contrasto
in rosso borgogna, azzurro cielo, carbon, bianco canapa, ecc. Lestensione
del programma comprende versioni laccate opache in diverse finiture,
patinate, anticate, vintage. Opzionali le decorazioni in oro zecchino oppure
in argento. Gli elementi decorativi vengono scolpiti e decorati a mano in
stile Impero; alcuni di essi sono capitelli, cornici, cappe, cimase.

%ﬁrgundy red transparent ash finish

The programme is plenty of models, from the lacquer version with golden
finishes, to the ash wood version with burgundy red, sky-blue, carbon,
white or oft-white paintings. Imperial also includes different matt lacquer
versions in different finishes, such as patinated, antique and vintage; fine
gold and silver decorations are also available. All the ornamental elements
are decorated by hand in Imperial Style; some of them are capitals, cornices,
hoods, cymas.

Hresno tinto en transparencia rojo Borgonia

El programa estd disponible en diferentes versiones, de la lacada con
decoraciones en oro a la version en madera de fresno acabada en colores
calientes que contrastan con el rojo borgoiia, el azul cielo, el carbdn, el
blanco cdilamo, etc. La extension del programa incluye versiones lacadas
mate en acabados diferentes, patinados, con efecto antiguo, vintage. Son
opcionales las decoraciones en oro puro o plata. Los elementos decorativos
estan tallados y decorados a mano seguin el estilo Impero; algunos de ellos
son capiteles, cornisas, campanas, cimacios.

a7
t%fle tinté en transparence rouge Bourgogne

Le programme est disponible en nombreuses versions, laquée avec des
finitions or, en bois de fréne teinté de coloris chauds tels quun rouge
bourgogne, bleu ciel, charbon, blanc chanvre. La laque se décline aussi en
mat patinées, vieillies ou vintage avec des options en or sequin ou argent.
Le détail étant pour nous synonyme de qualité, tous nos éléments décoratifs
comme les hottes, les cimaises, les chapiteaux sont sculptés et décorés a la
main dans le respect du style Empire.

—
C@sche gefdrbt in Transparenz Burgunderrot

Das Programm ist in mehreren Versionen erhaltlich, von der Lack mit gold
zur Version in Esche fertigmit warmen Farbenim Kontrast, in Burgunderrot,
Hellblau, Kohlenstoffarbe, weif8 Hanf, etc.. Die Erweiterung des Programms
umfasst Versionen matt lackiert in verschiedenen Feinbearbeitungen.
Optional Dekorationen in Gold oder Silber. Die dekorativen Elemente sind
geschnitzt und von Hand dekoriert im Empirestil , einige sind Kapitellen,
Rahnmen, Hauben, Kymas.

H ceHv KpauleHHbIli nonynpo3pauniii kpacHouii bypeynous

11 porpamMmMa npeacTaBi€Ha B MHOTOYVIC/IEHHDIX BEPCHAX - OT TAaKNIPOBAaHHOT'O
BapuaHTa B OTHEIIKE 30/I0TOM IO HepeBHHHOﬁ BEpCUM B ACEHE C TCIUIbIMU
TOHaMM, B KOHTpACT€ C KpaCHbIM 6pryHZICKVIM, He6€CHO-)’[aSyprIM mn
6€710-KOHOIULSIHBIM. HI/IaHaE}OH IIpOrpaMMbl  BKJIIOYA€T JIAKVMPOBAaHHbIE
MAaTOBbI€ BEPCUN B PA3JINMIHBIX OTHAEIKAX, IMATVMHVPOBAHHBIC, COCTAPEHHbIE
VI BUHTaKHBIE. Kak OIyIA BO3MOXXHBI IEKOpalliyt 13 9Y€PBOHHOI'O 30/10Ta
VI U3 cepe6pa. ﬂeKOpaTI/IBHble 9JIEMEHTDI M3BASHDI I YKpAIlIEHbI BPYYIHYIO.
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%sino tinto a contrasto in trasparenza rosso Borgogna con
decorazioni oro. Top profilo Imperiale in pietra crema nuova.

@ngundy red transparent finish ash with gold decorations.
Worktop with Imperial profile in new cream stone.

¢ 2’ resno acabado en transparencia rojo Borgofia decorado en oro.
Encimera perfil Imperiale en piedra.

P
g réne teinté en transparence rouge Bourgogne décoré en or.
Plan de travail profil impérial en pie nouvelle.

sche in Transparenz Burgunderrot mit Golgverzierung.
Arbeitsplatte Imperiale aus Stein Neucréme.

Lﬁnperial Luxury: kpaIeHslit siceHb B IPO3PaIHOM KOHTpAcTe
KPAaCHOTO OypIryHJ/ICKOTO LiBeTa C AeKOPMPOBAHMEM 30/I0TOM.
Cronenrsuna ¢ npogunem Imperiale u3 kaMHs B I[BeTe HOBBIII
KpeM.
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Charme

%ssino decapato antico Fiandre
%ique Fiandre decapé ash
%no decapé antiguo Flandes
%ne décapé antique Flandres
@che gebeizt alter Flandern

H ceHv Oexane anmuuviti Puanop
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Z_acappasinuosaimpreziosita da fregi e la maxi vetrina donano allambiente cucina unatmosfera
classica ed accogliente, esaltata ancor piu dalla raffinata finitura antico fiandre. La tradizione si
completa nel top con bordo massello in finitura anta.

e% hood enhanced by the friezes and the high wall glass unit gives a classic and welcoming
atmosphere to the kitchen room, enhanced by the antique flanders finish. The tradition is
completed with the worktop with solid wood edge that matches the door finish.

a campana sinuosa adornada con frisos y la maxi vitrina donan al ambiente cocina una
atmosfera clasica y acogedora, remarcada por el refinado acabado antiguo Flandes. La
tradicién se completa en la encimera con canto macizo en acabado puerta.

J

a hotte sinuese et décorée par des frises et la maxi vitrine, donnent a la cuisine une atmospheére
classique et accueillante, renforcée encore plus par la raffinée finition ancien Flandres. La
tradition se compléte avec le plan de travail en finition porte avec le chant en bois massif.

-

@ ie kurvenreiche Haube mit Friesen verschonert und die grofie Vitrine, geben dem Raum eine klassische
und gemiitliche Atmosphire, noch mehr durch die Feinbearbeitung Alter Flandern verbessert. Die
Tradition wird von der Arbeitsplatte mit Massivholzkante in Finish wie Fronten abgeschlossen.

@I/IrypHaﬂ BBITSDKKA, YKpaIlleHast (ppesepoBKamMyl 1 OOJIbIIasi BUTPYHA CO3TAIOT YIOTHYIO arMOcdepy B
KIJIACCYECKOM CTIJIe, KOTOpas MOUEPKMBAETCA elllé CIbHee PadyHIPOBAHHON OT/EIKON aHTIYHAS
¢ranppust. TpayIOHaIbHBIN CTH/Ib KOMIDIEKTYETCs CTO/ICIIHIALIEl C KPOMKOII 113 MAacCuBa B OTAE/IKE
dacayios.
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ﬂ tavolo rotondo Chanel richiama uneleganza senza tempo, rendendo accogliente l'ambiente
cucina. Continuita di stile nell'arredamento, Imperial diventa zona living.

B i,

¢ Z he Chanel round table recalls a timeless elegance, making the kitchen area welcoming. Thanks
to continuity in furniture style, Imperial is projected to the living area.

Va
1% [ .
Q.Za mesa redonda Chanel recuerda una elegancia sin tiempo, rendendo acogeodr el ambiente
cocina. Continuidad de estilo en la decoracién, Imperial se convierte en zona Living.

e.@ table ronde Chanel rappelle une élégance intemporelle, rendant accueillante la cuisine.Continuité
de style dans l'ameublement, Imperial devient zone Living.

@ er Runde Tisch Chanel nennt eine zeitlose Eleganz so ist das Kiichenambiente gemiitlich. Die
Kontinuitat der Stil in den Mobeln, Imperial wird auch Living.

K pyonsii cron Chanel - 9/1eraHTHBIT MOMEHT, IPUBHOCSIIWI YIOT B KYXOHHO€ IIPOCTPAHCTBO.
OcraBasich IpUBep>KeHHBIM KITACCHYECKOMY CTIIIIO VIMIepnas nepexonT B TOCTVHHYIO 30HY.
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Klamanr

P
rassino bianco canapa laccato poro aperto
La versatilitd di Imperial si manifesta in tutte le sue sfaccettature.
In questa versione Glamour in frassino bianco canapa laccato a poro
aperto si esprime lo spirito artigianale in un raffinato mix tra preziose
lavorazioni di maestri artigiani e design moderno.

@pen pore lacquered white hemp ash

Imperial shows its versality in all its aspects. The Glamour version in
hemp white ash and open pore lacquer finish expresses the spirit of
craftsmanship in a refined mix of precious work of old master craftsmen
combined with modern design.

/,,
%no blanco cafiamo lacado poro abierto

La versatilidad de Imperial se manifiesta en todas sus facetas. En esta
version Glamour en fresno blanco cdiamo lacado poro abierto, se exprime
el espiritu artesanal en una refinada mezcla entre preciosos trabajos de
antiguos maestros artesanos unidos a detalles de estilo moderno.

P
%ne blanc chanvre laqué pore ouvert

La polyvalence de I'Tmperial se manifeste dans toutes ses facettes. Dans
cette version Glamour en fréne blanc chanvre laqué pore ouvert, il
exprime lesprit artisanal dans un mélange raffiné de travail précieux de
vieux maitres artisans combiné avec des détails de moderne design.

@che Hanfweiss lackiert Holzpore

Die Vielseitigkeit von Imperial zeigt sich durch alle seine Aspekte. Diese
Glamour Version aus Esche hanfweifl lackiert mit Holzpore, zeigt
den Geist der Handwerkskunst durch eine feine Mischung zwischen
wertvoller Arbeit der alten Meister und modernen Design-Details.

H ceHb Oenblil usem neHovKa ﬂaKMpOSCIHHblIZ C OMKPulmMbIMU NOPaAmu

YHuBepcanbHOCTD VIMITepuarn mposiB/seTcst BO Beex ero obmmkax. Bepeus
Glamour u3 6enoro siceHsi B LjBeTe JIAKMPOBAHHAS IIEHbKA C OTKPBITBIMI
HOpaMU BBIPKAET YX MaCTepCTBA I 0OBbeANHsET B cebe TOHKYIO paboTy
IPEBHMX MacTePOB J1 OCOOEHHOCTI COBPEMEHHOTO IM3ailHa.
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)
@ articolare della penisola Chanel con piano cucina e tavolo in laminato vulcano.

@ etail of Chanel breakfast table with kitchen worktop, both in volcano laminate.

)

//etalle de la peninsula Chanel con encimera cocina y mesa en laminado volcan.
tail de la péninsule Chanel avec plan de travail et table en stratifié volcan.

:;) etail der Halbinsel Chanel mit Arbeitsplatte und Tisch aus Laminat Vulkan.

@CO6€HHOCTI/I octpoBa Chanel ¢ KyXOHHBIM CTOTIOM U CTOJIENTHNUIIE M3 BYTKAHIYECKOTO TaMIHATA.
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@(Z originale penisola Shape si trasforma in un pratico tavolo con un semplice

gesto. Glamour si apre alla zona living.

& - Ay F';f_t:"nu St iy oy ; H ¢ 2 he original breakfast shape is transformed in a handy table with a simple action.
i Glamour is also projected to the living area.

N

o | .

~Z aoriginal peninsula Shape se transforma con un simple gesto en una practica mesa.
Glamour se completa en la version Living.

§
o%riginale péninsule Shape se transforme en une table pratique avec un simple
geste. Glamour se compléte dans la version Living.

)
Je urspriingliche Halbinsel Shape verwandelt sich in einen handlichen Tisch mit
einer einfachen Geste. Glamour ist in der Living Version abgeschlossen.

OpmrMHaanbm ocTpoB Shape erko mpeppamjaeTcs B HPaKTUYHBIA CTOIL
Glamour 3aBepiuaercs Bepcuett Living Tuipmaso.
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Klamanr

e@rassino bianco canapa laccato poro aperto

Il frassino bianco canapa laccato poro aperto & arricchito da piani e
schienali in marmo Carrara lucido, insieme alle finiture in acciaio che
sposano le atmosfere di un classico ambiente anni ‘50 dal sapore gotico.

@pen pore lacquered white hemp ash

The open pore lacquered hemp white ash finish has been enhanced with
worktops and backsplashes in glossy Carrara marble, along with the
steel finishes that remind the pleasant classic atmosphere of the Gothic
Fifties.

e?resno blanco cafiamo lacado poro abierto

El fresno blanco caftlamo lacado poro abierto adornado por encimeras y
respaldos en marmol de Carrara brillo, junto con los acabados en acero,
unen las atmosferas de un tipico ambiente de los afios 50 de sabor gético.

. ?réne blanc chanvre laqué pore ouvert

Le fréne blanc chanvre laqué pore ouvert enrichi par des plans et des
crédences en marbre de Carrara brillant, avec les finitions en acier, marient
les atmospheres d’une classique piéce des ans 50 a la saveur gothique.

@che Hanfweiss lackiert Holzpore

Die Esche lackiert hanfweifl Holzpore, Béden und Riickteile aus
Carrara-Marmor zusammen mit Stahlverkleidungen, kombinieren die
Atmosphire eines klassischen Ambientes in den 1950 Jahren mit dem
gotischen Geschmack.

H ceHb bernblil usem neHoKa ﬂaKupDBaHHbllZ C OMKPbIMbIMU NOPAMU

Beriblit siceHp B 11BETE JTAKMPOBAHHAS [IEHbKA C OTKPBITHIMY [IOPaMIL 00OTAIIEH
pabouell MOBEPXHOCTb M HACTEHHON IAHENMbIO U3 IVIAHIIEBOTO MpaMopa
Carrara, KOTOpbIe B COYETaHMI C OTZIETIKAM 113 HEPKABEIOIIEN CTa/l CO3/IAK0T
aTMocdepy KIacciuecKoro fy3ariHa 50-X TofJoB C OTTEHKOM LOTHKIA
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@;0 di lavoro h 3 cm con profilo Imperiale e schienali in marmo Carrara lucido.

-
i

o). A

Yy
L%) cm worktop with Imperial profile, with backsplashs in polished Carrara marble.

*
=

i

&

e

&

b

%;cimera h 3 cm con perfil Imperial y respaldos en marmol de Carrara brillo.
@Fan de travail h 3 cm avec profil impérial et crédences en marbre de Carrara brillant.
“rbeitsplatte H 3 cm mit Imperial Profil und Riickteile aus Carrara-Marmor gldnzend.

CTOJICLHHI/IL[& BBICOTOII 3 cM ¢ mpoduieM VIMnepmaa M HACTEHHON IMAHETbIO U3
IIAHIeBOro Mpamopa Carrara.
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)
@/i;erse le soluzioni di penisola, anche con l'accostamento del laccato rosso Tiziano.
e
. ;Z here are several solutions for the peninsula, also with lacquered Titian red.
arias soluciones para la peninsula, también en combinacién con lacado rojo Tiziano.
@lilsieurs solutions de péninsule, avec assortiment laqué rouge Tiziano aussi.

CY
L%/el?rere Losungen der Halbinsel, auch in Kombination mit dem Lack Rot Tiziano.

z@a;mqﬁble BapMAHTBl IIOJIyOCTPOBA BK/IIOYAIOT B Ce0s Tak >Xe WCIOIb30BaHNUE
KOHTPACTHOTO KPAaCHOTO IaKMpoBaHHOro Tiziano.
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2555

asca sottotop e terminale curvo.

@(ndermount sink and end rounded wall unit.

i gubeta bajoencimera y terminal curvo.

%)Vier sous plan de travail et terminal arrondi.

@(nterbauwanne und gebogenes Abschlusselement.

Moﬁn(a I10J], CTOJIELTHNITY M 3aKPYI/IEHHBIN TEPMUHATL.
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FINITURE E COLORI

FINISHES AND COLOURS
ACABADOS Y COLORES
FINITIONS ET COULEURS
FEINBEARBEITUNGEN UND FARBE
LIBETA 1 OT OEJIKA

OPZIONI oro
OPTIONS gold
OPCIONES oro
OPTIONS or
OPTIONE gold
onuun 301070

argento
silver
plata
argent
silber

cepebpo

Bohemian

MDF laccato opaco
Matt lacquered MDF
DM lacado mate
MDF laqué mat

MDF lackiertmatt

N . antracite bianco canapa
JNakvpoBaHHbIN MaToBbIi MOD charcoal hemp white
. antracita bianco cafiamo
anthracite blanc chanvre
v anthrazit hanfweiss
aHTapuut Beno-koHonnsAHbIN

grigio nuvola
cloud grey
gris nube

gris nuage
wolkengrau
Cepoe obnako

rosso Tiziano sabbia
4 Titian red sand
rojo Tiziano arena
rouge Tiziano sable
rot Tiziano IP sand

KpacHbI TuumaHo NecoYHbIN

verde acqua marina
sea green

verde mar

vert de mer
meerwassergrin
3eneHbIii akBamapuH

verde menta grigio provenza
mint green provence grey
. verde menta gris provenza
vert menthe gris provence
minzgrin rau provenz
EK g g p

3eneHaa marta

cepbli NPOBaHC

=]
=

El

antico fiandre

old fiandre

antiguo fiandras
fiandre antique

alter flandern
aHTM4Has naHgpus

Glamour

Frassino laccato poro aperto
Open pore lacquered ash
Fresno lacado a poro abierto
Fréne laqué pore ouvert

Holz lackiert offene por

n . antracite bianco canapa
. antracita bianco cafiamo
anthracite blanc chanvre
v anthrazit hanfweiss
aHTapuut Beno-koHonnsAHbIN

grigio nuvola
cloud grey
gris nube

gris nuage
wolkengrau
Cepoe obnako

avorio zeolite

zeolite ivory

marfil zeolita

ivoire zéolithe

elfenbein zeolith
CMNOHOBas KOCTb LIeonnT

»
M

rosso antico
antique red

rojo antiguo

rouge ancien

alter rot

AHTWUYHBIN KpacHbI

verde marcio
rotten green
verde podrido
vert pourri

faulgriin
U 9 y y IT
nepecnenbin 3eneHbIn

nero seta

silk black

negro seda

noir soie

EJ schwarzer seide
YEPHBIV LWENK

rosso Tiziano sabbia
|— Titian red sand

rojo Tiziano arena

rouge Tiziano sable

rot Tiziano P sand

KpacHbI TuumnaHo MeCcOYHbIN

verde acqua marina
sea green

verde mar

vert de mer
meerwassergriin
3eneHblli akBamapyiH

verde menta

grigio provenza

mint green provence grey
verde menta gris provenza
vert menthe gris provence
minzgrin grau provenz

3eneHaa marta

cepblil NPOBaHC

L
S

El

antico fiandre

old fiandre

antiguo fiandras
fiandre antique

alter flandern
aHTU4Hasa dnaHopus

avorio zeolite
zeolite ivory
marfil zeolita
ivoire zéolithe
elfenbein zeolith

CITOHOBaA KOCTb Leonnt

IR

verde tundra
tundra green
verde tundra
vert tundra

grin tundra
3eneHast TyHapa

rosso antico
antique red

rojo antiguo

rouge ancien

alter rot

AHTWUYHBIN KpaCHbI

Emotion

MDF laccato patinato

Patinated lacquered MDF

DM lacado patinado
MDF laqué patine
MDF lackiert gebeizt

JlaknpoBaHHbIN NAaTUHUPOBAHHbIN

MO

Charme

Frassino décapé
Pickled ash

Fresno décapé

Fréne décapé

Holz lackiert offene por

[ekanupoBaHHbI SCEeHb

antracite
charcoal
antracita
anthracite
anthrazit
aHTapuut

rosso Tiziano
Titian red

rojo Tiziano

rouge Tiziano

rot Tiziano
KpacHbI TuumaHo

bianco canapa
hemp white
bianco cafiamo
blanc chanvre
hanfweiss
Beno-koHonnsaHbIN

grigio nuvola
cloud grey
gris nube

gris nuage
wolkengrau
Cepoe obnako

sabbia
sand
arena
sable
sand
NEeCcoYHbIN

verde acqua marina
sea green

verde mar

vert de mer
meerwassergrin
3eneHbIi akBamapuH

2@z
P (3]

verde menta
mint green
verde menta
vert menthe
minzgriin
3eneHas msTa

antracite
charcoal
antracita
anthracite
anthrazit
aHTapuuT

verde marcio

rotten green

verde podrido

vert pourri

faulgriin

nepecnenbii 3eneHbln

verde tundra
tundra green
verde tundra
vert tundra

grin tundra
3erneHasi TyHapa

rosso Tiziano
Titian red

rojo Tiziano

rouge Tiziano

rot Tiziano
KpacHbIi TuunaHo

_H
w

EH

grigio provenza
provence grey
gris provenza
gris provence
grau provenz
cepblIvi NpoBaHC

El

antico fiandre

old fiandre

antiguo fiandras
fiandre antique

alter flandern
aHTUYHas conaHapus

bianco canapa
hemp white
bianco cafiamo
blanc chanvre
hanfweiss
Beno-koHonnsAHbIN

grigio nuvola
cloud grey
gris nube

gris nuage
wolkengrau
Cepoe obnako

sabbia
sand
arena
sable
sand
NEeCOYHbIV

verde acqua marina
sea green

verde mar

vert de mer
meerwassergrin
3eneHbli akBamapuH

verde menta
mint green
verde menta
vert menthe
minzgrin
3eneHasi msita

grigio provenza
provence grey
gris provenza
gris provence
grau provenz
cepblii NpoBaHC
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antico fiandre

old fiandre

antiguo fiandras
fiandre antique

alter flandern
aHTU4YHasA dnaHapus

avorio zeolite
zeolite ivory
marfil zeolita
ivoire zéolithe
elfenbein zeolith

CrnoHoBas KOCTb Leonut

rosso antico
antique red
rojo antiguo
rouge ancien
alter rot

IR AHTUYHBIN KPaCHbI

U

verde marcio

rotten green

verde podrido

vert pourri

faulgriin

nepecnenbii 3eneHxbIi

bianco alpi trendy
trendy white alpi
bianco alpi trendy
blanc alpes trendy
alpenweiss trendy
6enble anbnbl TpeHan

"

IM

avorio zeolite
zeolite ivory
marfil zeolita
ivoire zéolithe
elfenbein zeolith

CrnoHoBas KOCTb Leonut

verde tundra
tundra green
verde tundra
vert tundra

IT griin tundra
3eneHas TyHapa

rojo antiguo
rouge ancien
IR alter rot
AHTUYHBIN KpaCHbI

rosso antico
antique red

U

verde marcio

rotten green

verde podrido

vert pourri

faulgriin

nepecnenblii 3eneHbiin

verde tundra

tundra green

verde tundra

vert tundra

IT grun tundra
3eneHasi TyHapa

jﬁ}éﬁ@d/



FINITURE E COLORI OPZIONI
FINISHES AND COLOURS OPTIONS
ACABADOS Y COLORES OPCIONES
FINITIONS ET COULEURS OPTIONS
FEINBEARBEITUNGEN UND FARBE OPTIONE
LIBETA N OT OEJIKA onLum

oro
gold
oro
or
gold

30Mn0TO0

]

argento
silver
plata
argent
silber

cepebpo

Elegance gold

Frassino décapé oro

Pickled ash gold

Fresno décapé oro

Fréne décapé or

Holz lackiert offenen por gold
[lekannpoBaHHbIN SiCEHb 30510TO

Elegance silver

Frassino décapé argento
Pickled ash silver

Fresno décapé plata

Fréne décapé argent

Holz lackiert offenen por silber
[ekanvpoBaHHbI siceHb cepebpo

antracite
charcoal
antracita
anthracite
anthrazit
aHTapuuT

rosso Tiziano
Titian red

rojo Tiziano

rouge Tiziano

rot Tiziano
KpacHbI TuumaHo

bianco canapa

hemp white .
bianco cafiamo

blanc chanvre

hanfweiss
Beno-koHonnsAHbIN

grigio nuvola
cloud grey
gris nube

gris nuage
wolkengrau
Cepoe obnako

sabbia .
sand

arena
sable
sand
NeCoYHbIV

verde acqua marina
sea green

verde mar

vert de mer
meerwassergriin
3eneHbIi akBamapuH

1.I Ii

i

1 il

verde menta
mint green
verde menta
vert menthe
minzgrin
3eneHas MaTa

grigio provenza .
provence grey
gris provenza
gris provence

grau provenz
cepbli NPOBaHC

antico fiandre

old fiandre

antiguo fiandras
fiandre antique

alter flandern
aHTM4Has onaHapus

avorio zeolite
zeolite ivory
marfil zeolita
ivoire zéolithe
elfenbein zeolith

CITOHOBaA KOCTb Leonnt

verde marcio

rotten green

verde podrido

vert pourri

faulgriin

nepecnenbiv 3eneHbIn

v antracite IN bianco canapa 10 grigio nuvola
charcoal hemp white cloud grey
antracita bianco cafiamo gris nube
anthracite blanc chanvre gris nuage
anthrazit hanfweiss wolkengrau
aHTapuuT Beno-koHonnsHbIA Cepoe obnako
rosso Tiziano sabbia verde acqua marina
1Q Titian red P sand 1S sea green
rojo Tiziano arena verde mar
rouge Tiziano sable vert de mer
rot Tiziano sand meerwassergriin
KpacHbIi TuumnaHo NeCOYHbIV 3eneHblii akBamapyH
verde menta grigio provenza antico fiandre
EK mint green EH provence grey El old fiandre
verde menta gris provenza antiguo fiandras
vert menthe gris provence fiandre antique
minzgrin grau provenz alter flandern

3eneHaa marta

cepblil NPoOBaHC

aHTU4Hasa dnaHopus

avorio zeolite
zeolite ivory
marfil zeolita
ivoire zéolithe
elfenbein zeolith

CIIOHOBaA KOCTb Leonnt

verde marcio

rotten green

verde podrido

vert pourri

faulgriin

nepecnensbii 3eneHbln

rosso antico
antique red

rojo antiguo

rouge ancien

alter rot

AHTWUYHBIN KpaCHbIV

verde tundra
tundra green
verde tundra
vert tundra

grin tundra
3eneHast TyHapa

rosso antico
antique red

rojo antiguo

rouge ancien

alter rot

AHTWUYHBIN KpaCHbI

verde tundra
tundra green
verde tundra
vert tundra

grin tundra
3eneHasi TyHapa

Unique

Frassino tinto
Patinated ash

Fresno acabado madera
Frene teinte bois

Holz gefarbt

HAceHb ¢ oTaenkon noa
pasnuyHble nopoabl Aepesa

canaletto
canaletto
canaletto
canaletto
kanalchen
KaHaneTTo

ciliegio antico
antique cherry
cerezo antiguo
merisier ancien

alte Kirschbaumfarbe
aHTUYHas BULLHS

L8

grigio chiaro
light grey

gris claro

gris clair
hellgrau
CBETNO-Cepbin

NF

L2

L5

carbon
coal
carbone
charbon
kohle
YronbHbIN

ciliegio chiaro

light cherry

cerezo claro

merisier clair

helle kirschbaumfarbe
cBeTnast BULLHA

noce moro
dark wallnut
nogal oscuro
noyer brun
walnussbraun
KOPUYHEBBIN Opex

noce prugna
plum-coloured walnut
nogal ciruela

noyer prune

wallnuss pflaume
YEePHOCNMBHbIN Opex

Luxury

Frassino tinto in trasparenza
Transparent finish ash

Fresno acabado en trasparencia
Frene teinte en trasparence
Holz in trasparenz
Monynpo3payHbii kpalueHbin sicedb | L9

rosso borgogna
burgundy red

rojo burdeos

rouge bourgogne
burgunderrot
KpacHbI BypryHackuin

rosso chianti
chianti red

rojo chianti
rouge chianti

rot chianti
KpacHbIV KbSHTN

L

N
NA

noce scuro
dark walnut

nogal oscuro
noyer foncé
nussbaum dunkel
TEeMHbIN opex

Metropolitan

Frassino decapato trendy
Trendy pickled ash

Fresno decapato trendy
fréne décapé trendy

Holz lackiert offene por trendy
[lekannpoBaHHbIN SSCeHb TPeHAN

Brilliant

MDF laccato perlescente
Pearlescent lacquer MDF
DM lacado perlescente
MDF laque effet nacre
MDF lackiert perlglanz

MA® nepnamyTpoBbiii
NaKMpOBaHHbIN

acquamarina
aquamarine
aguamarina
eau marine
aquamarin

aKkBamMapuH LR

LP

bianco ghiaccio
ice white
blanco hielo
blanc glace
eisweiss
neposo-6enbin

LU

carruba
carob
algarrobo
carroube
karube LQ
POXXKOBOE epeBo

Y

bianco perla
pearl white
blanco perla
blanc perle
perlenweiss
Genbiii xkemyyr

rosso corallo
coral red

rojo coral

rouge corail
korallrot
KpacHbI kopann

antracite
charcoal
antracita
anthracite
anthrazit
aHTapuuT

blu cobalto
cobalt blue
azul cobalto
bleu cobalte
kobaltblau
CWHWIA koBansT

rosso
red

rojo
rouge
rot
KpacHbIV

grigio perla
pearl grey

gris perla

gris perle
perlengrau
cepbli Xemyyr

jﬁ}ﬁﬁ%ﬂ/



FINITURE ANTE

DOOR FINISHES
ACABADOS DE LAS PUERTAS

PALETTE PORTES ECHANTILLONS POUR FINITION

FEINBEARBEITUNG FRONTEN
OTOENKN ®ACAOB

Glamour

Frassino laccato poro aperto
Open pore lacquered ash
Fresno lacado a poro abierto
Fréne laqué pore ouvert

Holz lackiert offene por

ﬂaKMpOBaHHbIIZ ACeHb C OTKPbITbIMU NopamMun

Bohemian

MDF laccato opaco

Matt lacquered MDF

DM lacado mate

MDF laqué mat

MDF lackiertmatt
JlakmpoBaHHbIn MaToBbIn MOP

|

Charme

Frassino décapé
Pickled ash

Fresno décapé

Fréne décapé

Holz lackiert offene por
[lekanupoBaHHbI iceHb

| 3

Emotion

MDF laccato patinato

Patinated lacquered MDF

DM lacado patinado

MDF laqué patine

MDF lackiert gebeizt

JlakmpoBaHHbI NaTUHMpoBaHHbI MOD

= = e

Unique

Frassino tinto

Patinated ash

Fresno acabado madera

Frene teinte bois

Holz gefarbt

SceHb ¢ OTAENKoW noa pasnuyHble Nopoabl AepeBa

Brilliant

MDF laccato perlescente
Pearlescent lacquer MDF

DM lacado perlescente

MDF laque effet nacre

MDF lackiert perlglanz

MA® nepnamyTpoBbIi NaKUPOBaHHbIN

Metropolitan

Frassino décapé trendy
Trendy pickled ash

Fresno décapé trendy

fréne décapé trendy

Holz lackiert offene por trendy
[ekanvpoBaHHbI CeHb TPEHAN

Luxury

Frassino tinto in trasparenza
Transparent finish ash

Fresno tinto en trasparencia
Frene teinte en trasparence

Holz in trasparenz
Monynpo3payHbIi KpaLLeHbli sCeHb

Finitura argento
Silver finish
Decorado en plata
Finition argent
Silber finish
Otaenke cepebpo

Finitura oro
Gold finish
Decorado en oro
Finition or

Gold finish
Ortgernke 3onotom

Elegance gold

Frassino décapé oro

Pickled ash gold

Fresno décapé oro

Fréne décapé or

Holz lackiert offenen por gold
[ekannpoBaHHbI ACEeHb 3010TO

Elegance silver

Frassino décapé argento
Pickled ash silver

Fresno décapé plata

Fréne décapé argent

Holz lackiert offenen por silber
[lekanvpoBaHHbI siceHb cepebpo

Gothic

Vetro Gothic
Gothic glass
Vidrio Gothic
Vitré Gothic
Crekrno Gothic

- —

Decor Gothic

Vetro Decor Gothic
Decor Gothic glass
Vidrio Decor Gothic
Vitré Decor Gothic
Crekno Decor Gothic



PROFILI E MATERIALI PIANI DI LAVORO

PROFILES AND WORKTOPS MATERIALS

PERFILES Y MATERIALES PLANOS DE TRABAJO
DESCRIPTIF ALAISES ET MATERIAUX PLANS DE TRAVAIL
PERFILE UND MATERIALEN FUR STEINE UND QUARZE
MATEPUATIbI U MPO®W TN PABOYEN MOBEPXHOCTU

Top pietre e quarzi profilo Imperial

Imperial profile, stone and quartz worktops
Encimera piedras y cuarzos con perfil Imperial
Plan de travail perres et quartzs alaise Imperial
Arbeitsplatten, Steine und Quarz mit Profil Imperial
CroneluHuua 13 kamHs 1 kBapua Imperial

—

e ——

e

Top laminato massellato

Solid wood edgeband laminated worktop
Encimera laminada con perfil en macizo

Plan de travail stratifies avec alaise en bois massif
Arbeitsplatten aus Laminat mit Massivholzkanten
Ton namuHaT ¢ AepeBsiHHBIM Npodunem

Top sintetico Imperial

Imperial synthetic worktop

Encimera sintética Imperial

Plan de travail syntetic Imperial
Arbeitsplatte synthetisch Imperial
CuHTeTnyeckas cronewHumua Imperial

ESEMPI DI LAVORAZIONE

PROCESSINGS EXAMPLES
EJEMPLOS DE PROCESAMIENTO
EXEMPLES DE DE COUPES
BEARBEITUNGSBEISPIELE
OBPAS3LIbI OBPABOTOK

Top pietre e quarzi bordo massello Imperial

Imperial massif wood profile, stone and quartz worktops
Encimera piedras y cuarzos con perfil en macizo Imperial
Plan de travail pierres et quartzs alaise en massif Imperial
Arbeitsplatten, Steine und Quarz mit Massivholzkante Imperial

CroneluHu1La 13 KamMHs 1 kBapLa ¢ npodpunem 13 maccusa
Imperial

Top laminato Q3 - Q5

Laminate worktop Q3 - Q5
Encimera laminada Q3 - Q5

Plan de travail stratifie Q3 - Q5
Arbeitsplatten aus Laminat Q3 - Q5
JlamuHatHas ctonewHuua Q3 - Q5

- e .';-_ o
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Schienali decorati oro o argento - marmo
Back panels with decoration gold/silver - marble
Respaldo decoracion oro o plata - marmol
Crédences décoration or ou argent - marbre
Riickteile mit Gold oder Silber Dekor - Marmor

HacTteHHoe NokpbITHE C AeKOPaTUBHOM 30510TO UK
cepebpo - Mmpamop

Top pietre e quarzi profilo a squadro

Straight edges stone and quartz worktops

Encimera piedras y cuarzos con perfil a escuadra

Plan travail pierres et quartzs profil carre

Arbeitsplatten, Steine und Quarz mit Winkelprofil
CroreLUH1La U3 KaMHs1 v KBapLia C MpsiMOYTorbHbLIM Npodrriem

Top laminato tutto colore hi tech

Laminate worktop hi tech colour

Encimera laminada todo color hi tech

Plan de travail stratifie toute couleur hi tech
Arbeitsplatten aus Laminat Vollfarbe Hi Tech
CTronelwHunua nammHaTHas ogHouBeTHas hi tech

Schienali decorati oro o argento - cristallo
Back panels with decoration gold/silver - crystal
Respaldo decoracion oro o plata - cristal
Crédences décoration or ou argent - cristal
Rickteile mit Gold oder Silber Dekor - Kristall

HacTteHHOe nokpbITHE C AeKOPaTUBHOM 30110TO UMK
cepebpo - cTekno

Imperial - lavorazione
Imperial - processing
Imperial - terminacién
Impérial - travail
Imperial - bearbeitung
Imperial - o6paboTka

Syntetic Imperial - lavorazione capitello
Imperial Synthetic - capital processing
Syntetic imperial - terminacién capitel
Syntétic impérial - travail chapiteau

Synthetic Imperial - kapitellbearbeitung
CuHTetuk Imperial - o6paboTka Ans kanuTenu

Syntetic Imperial - lavorazione terminale curvo
Imperial Synthetic - curved terminal processing
Syntetic Imperial - terminal curvo

Syntétic Impérial - découpe terminal arrondi
Synthetic Imperial - eingekrimmte Terminal

CuHTeTuk Imperial - o6paboTka nog 3akpyrneHHbI
TepMuHan

TAVOLI, SEDIE, CAPPE

TABLES, CHAIRS, HOODS

MESAS, SILLAS, CAMPANAS

TABLES, CHAISES, HOTTES

TISCHE, STUHLE, DUNSTABZUGSHAUBEN

CTOJIbL, CTYJIbA, BBITAYKKHA



TAVOLI

TABLES
MESAS
TABLES
TISCHE
CTOJbI

SEDIE / SGABELLI

CHAIRS / STOOLS
SILLAS / TABURETES
CHAISES / TABOURETS

STUHLE / HOCKER

CTYIlbA / TABYPETHI

Base tavolo Imperiale legno
Wood Imperiale table base

Base mesa Imperiale madera

Pieds de table Imperiale bois
Tischfuss Imperiale Holz
OcHoBaHwe ctona Imperiale nepeso

Tavolo frassino Chanel rotondo
Chanel ash round table

Mesa fresno Chanel redonda
Table fréne Chanel rond

Chanel Tisch Esche kreisformig
Cton kpyrnbli siceHb Chanel

Tavolo frassino Acanto gamba sciabola
Acanto ash table with saber leg

Mesa fresno Acanto pata de sable

Table fréne Acanto jambes sabre

Acanto Tisch Esche Sabelbein

Cton siceHb Acanto ¢ cabneBnaHON HOXKOM

Base tavolo Imperiale laccato

Lacquered Imperiale table base

Base mesa Imperiale lacado

Pieds de table Imperiale laqués

Tischfuss Imperiale lackiert

OcHoBaHue cTona Imperiale nakMpoBaHHbI

Tavolo Imperiale
Imperiale table
Mesa Imperial
Table Imperial
Tisch Imperiale
Cron Imperial

Tavolo frassino Chanel ovale
Chanel ash oval table

Mesa fresno Chanel oval

Table fréne Chanel ovale
Chanel Tisch Esche oval

CTton oBanbHbIn aceHb Chanel

i

Tavolo frassino Dior gamba sciabola

Dior ash table with saber leg
Mesa fresno Dior pata de sable
Table fréne Dior jambes sabre
Dior Tisch Esche Sabelbein

CTon siceHb Dior ¢ cabnesuaHom HOXKOW

URL

Sedia Imperiale seduta in legno
Imperiale chair with wooden seat

Silla Imperiale con asiento en madera
Chaise Impériale assise en bois

Stuhl Imperiale mit Holzsitzung

Ctyn Imperiale c AepeBsHHLIM CUAEHBEM

Sedia frassino Ylenia - Imperial
Ylenia - Imperial seat ash

Silla fresno Ylenia - Imperial
Chaise fréne Ylenia - Imperial
Ylenia Stuhl Esche - Imperial
Ctyn siceHb Ylenia - Imperial

Sedia Acanto nera - telaio oro/argento
Black Acanto chair - gold/silver frame
Silla Acanto negra - marco oro/plata
Chaise Acanto noir - cadre or/argent

Stuhl Acanto Schwarz - Feinbearbeitung Gold/Silber

Ctyn Acanto YepHslii - pamka 3onoto/cepebpo

Sedia Imperiale con seduta in ecopelle nera
Imperiale chair with black faux leather seat

Silla Imperiale con asiento en ecopiel negra

Chaise Imperiale avec assise en cuir noir

Stuhl Imperiale mit Polstersitzung aus schwarz Kunstleder
Ctyn Imperiale ¢ cuaeHbeM 13 MCKYCTBEHHOW YEPHOM KOXU

Sedia Diane laccata bianca o nera
White or black lacquered Diane chair
Silla Diane lacada blanca o negra
Chaise Diane laquée blanche ou noire
Diane Stuhl weiss oder schwarz lackierte
Cryn Diane

i ]

Sedia Acanto bianca - telaio oro/argento Sgabello Rondo cromo pelle
White Acanto chair - gold/silver frame Chrome and leather Rondo stool
Silla Acanto blanca - marco oro/plata Taburete Rond6 cromo piel
Chaise Acanto blanc - cadre or/argent Tabouret rondo en cuir chrome
Stuhl Acanto Weiss - Feinbearbeitung Gold/Silber Hocker Rondd Chrom Leder
Cryn Acanto 6enbliii - pamka 3onoTto/cepebpo TabypeT Rondo xpomvpoBaHHbIN

C KOXXaHHbIM cugeHnem



CAPPE

HOODS

CAMPANAS

HOTTES
DUNSTABZUGSHAUBEN
BbITAXKN

Cappa 4 stagioni, camino in lamiera laccata

4 seasons hood, lacquered aluminium sheet chimney

Campana 4 estaciones, chimenea en plancha lacada

Hotte 4 saisons, cheminee en tole laquee

Dunstabzugshaube 4 Jahreszeiten, Kamin aus lackiertem Blech
BbiTspkka 4 ce3oHa, KaMUH NaknpoBaHHas XeCTb

Cappa isola Acanto versione HP con camino inox

HP Acanto island hood with inox chimney

Campana isla Acanto version HP camino acero

Hotte ilot Acanto version HP cheminée inox

Inselhaube Acanto HP Version mit Kamin konvexen
BbiTsixka octpoBHast Acanto Bepcust HP kamuH Hepx Ctanb

Cappa angolo con orologio, camino in lamiera laccata
Corner hood with clock, lacquered aluminium sheet chimney
Campana de esquina con reloj, chimenea en plancha lacada
Hotte d’angle avec horloge, cheminee en tole laquee
Eck-Dunstabzugshaube mit Uhr, Kamin aus lackiertem Blech
YrnoBas BbITSPKKa C YacaMu, KaMWH NakMpoBaHHas XecTb

Cappa 4 stagioni con camino bombato

4 seasons hood with bombé chimney

Campana 4 estaciones camino bombeada

Hotte 4 saisons cheminée bombée

Dunstabzugshaube 4 Jahreszeiten mit Kamin konvexen
BbITsxka 4 ce3oHa BbIrHYTbIN KAMUH

Cappa Fruit Carvin, camino in lamiera laccata

Friut Carvin hood, lacquered aluminium sheet chimney
Campana Fruit Carvin, chimenea en plancha lacada
Hotte Gravée Fruit, cheminee en tole laquee
Dunstabzugshaube Fruit Carvin

BobiTspkka Fruit Carvin, kaMuH nakvpoBaHHasi XecCTb

Maxi-cappa muratura con orologio

Maxi-hood with clock

Maxi-campana en albafileria con reloj

Maxi-hotte murale avec horloge

Maxi-Haube Mauerwerk mit Uhr

YrnoBas BbITSHKKa C YacaMu, XecTsiHas CTpykTypa 6enas kpemosasi

Cappa isola 4 stagioni con camino bombato
4 seasons island hood with bombé chimney
Campana isla 4 estaciones camino bombeada
Hotte flot 4 saisons cheminée bombée
Inselhaube 4 Jahreszeiten mit Kamin konvexen
BbiTskka ocTpoBHas 4 ce3oHa KamuH BbIrHYThIv

=

Cappa isola 4 stagioni versione HP con camino inox

HP 4 seasons island hood with inox chimney

Campana isla 4 estaciones version HP camino acero

Hotte flot 4 saisons version HP cheminée inox

Inselhaube 4 Jahreszeiten HP Version mit Kamin aus Edelstahl
BbiTsixka ocTpoBHasi 4 cesoHa Bepcusi HP kamuH Hepk. CTanb

i

Cappa Carinzia con fregi acanto

Carinzia hood with acanto friezes

Campana Carinzia con frisos acanto

Hotte Carinzia avec frises acanthes
Dunstabzugshaube Carinzia mit Fries acanto
BuiTsixka Carinzia ¢ ykpalieHvnem acanto

Cappa isola Acanto con camino bombato
Acanto island hood with bombé chimney
Campana isla Acanto camino bombeada
Hotte flot Acanto cheminée bombée
Inselhaube Acanto mit Kamin konvexen
BbiTsixxka ocTpoBHas Acanto KamuH BbIrHyThI

Cappa 4 stagioni versione HP con camino inox

HP 4 seasons hood with inox chimney

Campana 4 estaciones version HP camino inox

Hotte 4 saisons version HP cheminée inox

Dunstabzugshaube 4 Jahreszeiten HP Version mit Kamin aus Edelstahl
BbiTskka 4 cesoHa B Bepcun HP kaMuH u3 Hepx. ctanm

Cappa Carinzia flat
Carinzia hood
Campana Carinzia flat

Hotte Carinzia flat
Dunstabzugshaube Carinzia flat W
BbiTsixka Carinzia flat
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